KoHcanTuHrosoe cornaweHue

[aHHOe KOHcanTuHroBoe cornaweHue ("cornaweHue") gatnposaHo 31ro MapTta, 2016 mexay:

FocyAapcTBEHHOE NpeanpUATUE NO BONPOCAM BHELUHEN TOPrOB/IN U UHBECTULMM ..oceverecerssssnsssssesssnsnsssnsess
("Knnent")
n
G&M Associates Consulting Group of New Jersey U.S.A.
("UcnonHutens").
UCXOAHbIE YCNTOBUA

A. KnueHT cuntaer, uto McnonHntenb obnagaet Heobxoanmmo KBanudukaLmen, onbITOM 1 CNocobHOCTAMM
ANA NpefocTaBieHns yeayr Kanenty.

B. cnonHuTenb cornaceH Ha NpeaocTaBAeHMe TakMX yCnyr KAMEHTY Ha YC0BUAX, U3NOXKEHHbIX B HACTOALLEM
CornaweHun .

MpUHMMan BO BHUMaHME BONPOCHI, ONMUCaHHbIE Bbllle, U B3aMMHbIe BbIroabl U 0683aTeNbCTBaA, U3N0MKEHHbIE B
HacToswem CornawieHnn, NoAy4YeHUe U AOCTaTOYHOCTb KOTOPOTro NOATBEPKAAETCA HACTOALLMM, KAUEHT U
UcnonHutens (MHAMBUAYaNbHO «CTOPOHA» M COBMECTHO MMeHyemble « CTOPOHbI» MO 3TOMY COTr/alleHune)
[OroOBapUBalOTCA O HUMKECNEAYIOLWEM :

MpepocTaBneHHble Yenyru

1. KnmeHT cornawaerca ¢ Tem, 4Tobbl npmeaedb McnonHutens npeaoctasutb KameHTy yeayru («Ycayrmny),
cocTosAwme u3 :

a) Bonpocsl, Kacatowmeca nomoLm B 3aKynKe TOBapoB 1 ycnyr B OTHOWEHUN aBUOHUKN, NON1ETA,
HaBUraumm n opyrnx CUCtem / KOMMNOHEHTOB, CBA3adHHbIX C 3KcnnyaTaume1‘/'1 asponopTa.

2. Ycnyrv 6yayT Takxke BKAOYaTb B ceba ntobble Apyrve 3a4aqmn, o KOTopbix CTOPOHbLI MOTYT 40roBOPUTLCA.
NcnonHuTens HacToAWwmMM 06s3yeTca NpeaocTaBaATb Takne yeayru KAneHTy, Ha SKCKAI03UBHOM OCHOBe.
KnneHT cornataerca ¢ Tem, 4tobbl npusnedb icnonHuTens, Ha 3KCKN03UBHOM OCHOBE .

Cpok CornaweHums

3. Cpok gevicteua Hactoswero Cornawenusa ( "CpoK") HaumMHaeTca ¢ gaTbl HacTtoAwero CornalweHuna n byaet
0CTaBaTbCA B CU/e A0 3aBepLueHmA YCayr, Npu yC0BUM AOCPOYHOTO NpeKpaLLeHus, Kak 3To NpeaycMoTpPeHo B
HacTosawem CornaweHunn. CpoK aelicTeumA HacToALero JJoroBopa MOXKeT 6biTb NPoANEH C MUCbMEHHOTO
cornacma CTopoH.



4. B cnyyae, ecnm ogHa 13 CTOPOH KeflaeT NpekpaTuTb AelcTeume HactoAwero Cornawenmsa, sta CtopoHa
OONXKHa byaeT NnpeocTaBUTb NMCbMEHHOe yBeaomaeHne apyron CtopoHe 3a 10 gHel.

UcnonHeHuUe

5. CTOpOHbI COrnawarTcAa C TeMm, yTObbI caenatb Bce HEO6XO,D,MMOE ana obecneyeHuns TOro, yTObbI ycnosua
HacToAwero CornaweHna BCTYNWUAU B CUNY.

Bantota

6. EC/iv MHOE He NpeaycMoTpeHo B HacToAwem CornaweHnm, Bce AeHeXKHble CYMMbI, YTOMSIHYTbIE B
HacToAwem CornaweHuu, B gonnapax CLUA (B gonnapax CLUA).

KomneHcauua (Onnata)

7. Ana nonyyeHua ycayr, okasbiBaemMbix MICNOAHUTENEM B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUAMM HACTOALLEIO
JoroBopa, KnneHT 6yaet npeaoctaBnaTb KomneHcaumio ("KomneHcauun") NMcnonHutento B GUKCUPOBAHHOM
cymme TBD.

8. KnneHTy 6yaeT BbICTaB/IeH cHeT Nocae Toro, Kak paboTa byaeT 3aBeplueHa.

9. Cueta-dakKTypbl, NpeacTasneHHble NicnonHutenem KnneHTy noanexkat onnate B TedeHue 30 aHei ¢
MOMEHTa Noay4YeHuA.

10. KomneHcaumsa, Kak YKa3aHO B HaCToALWEM CornaweHnmn He BKAKYAKOT HANOT C npoaax, nan gpyrue
npuMeHnmble 06ﬂ3aTeanTBa, KOTOpble moryTt I'IOTpE6OBaTbCFI MO 3aKOHY. o601 Hanor 1 NOWNHbI C npoaax
B COOTBETCTBUUN C 3aKOHOOATENNbCTBOM 6y,a,yT CHATbI C KAneHTa B 4ONO/IHEHUE K KOMNEHcaunu.

Bo3melueHue 3arpar

11. UcnonHuTtento ByaeT BO3MeLLEHbI /tobble pacxobl, MOHECEHHbIe B CBA3M C NpegocTaBaeHmem Ycayr no
HacToswwemy [lorosopy.

KoHdunpeHumanbHOCTb

12. KoHdmaeHumanbHas nHbopmauma («<KoHPUAEHUMaNbHAA MHPOPMALMAY) OTHOCUTCA K 106bIM AaHHbIM
unn nHdopmaLmm, oTHocALenca K KnumeHTy, byab To Aenosas uam anyHan nHpopmaumsa, Kotopas byaet
060CHOBAHHO CYMTATBLCA YAaCTHOM UK COBCTBEHHOCTLIO KAneHTa 1 KoTopas He ABAAEeTCA 06LEeN3BECTHOM U
pacrnpocTpaHeHne 3ToN KOHOUAEHLMANbHON MHGOPMALMU MOKET NPUUMHUTL Bpes, KnneHTy.

13. UcnonHuTenb cornaliaeTcs ¢ Tem, YTO OHM He ByayT packpblBaTb, pa3rnalaTh, PacnpoCcTPaHATb, OTYET
WM NCNONb30BaTb AN Ntobbix uenew, byt KoHbMaeHUMaNbHYO MHGOPMaUuio, KoTopyro UcnonHutenb
Noay4Yn, 3a UCKAOYEHNEM C/TY4aEB, YNONHOMOYEHHbIX KAMEHTOM UM B COOTBETCTBUM C TpeboBaHMAMM
3aKoHa. Ob6s3aTtenbcTBa KOHPUAEHUMANBHOCTU BYAYyT NPUMEHATLCS B TEYEHME CPOKA AEMCTBUA HACTOA LLETO
CornaweHus u 6yayT BblAePKMBATLCA HEOMNPEAEEHHbIN CPOK NOCNE NPeKpaLLeHUsa AeNCTBUS HACTOALEero
CornaweHwms.



14. BcA NMCbMEHHaA U yCTHaA MHOPMALLMA U MaTepUasbl, PacKpbITble AW NpeaocTaBieHHble KaneHTom
NcnonHutento no Hactosawemy [orosopy, ABaaeTca KoHGMAEHLMANbHOW MHGOPMaUMeEN, HE3aBUCUMO OT TOFO,
6bln1a 1M OHa NpefoCcTaB/eHa A0 UK NOCae AaTbl NoAgNMcaHna HacToawero CornaleHna n HesaBUCMMO OT
TOro, Kak oHa bblno npegoctasneHa NcnoaHutento .

BnageHue MHTeNNEKTyanbHOM COB6CTBEHHOCTBIO

15. BcA MHTenneKTyanbHaa cobCTBEHHOCTb M CBA3aHHbIe C Hell maTepuansl (ganee « MHTeNNeKTyaNbHan
cobCcTBEHHOCTbY), KoTOpanA pa3pabaTbiBaeTcsa B pamkax HacToallero CornaweHus, byaet UCKAOUYUTENbHOM
cobcTBeHHOCTbIO KineHTa. Micnonb3oBaHME MHTENNEKTYaIbHOM cOBCTBEHHOCTM KnneHTom He byaeT
OrpaHUYeHO Kakum-1mbo obpasom.

16. MicnonHUTENb He MOXKET UCMNO/b30BaTb MHTEANEKTYaNbHYO COBCTBEHHOCTb ANA UHbIX Lenen, yem no
KOHTPaKTy B HacToswem CornalieHuu, Kpome Kak ¢ nMcbmeHHoro cornacusa Kanedta. Mcnonnutens 6yaet
HeCcT! OTBETCTBEHHOCTb 3a tobble 1 Bce YObITKM B pe3y/bTaTe HeCaHKLMOHMPOBAHHOMO UCMO/1b30BaHUA
MHTENNIeKTya/IbHOM COBCTBEHHOCTU.

Bosspart CobcTBeHHOCTHU

17. Mo ucteyeHUn cpoka AeUCTBUA UK NPEKpaLLeHUs AencTBUA HacToAwero Jorosopa, McnonHutens
BO3BPaTUT KANEHTY Kakoe-1Mbo MMYLLLECTBO, AOKYMEHTALMIO, 3aNUCU, AU KOHOUAEHLUMANbHYIO
MHbOPMaLMIO, KOTOPas ABNAETCA COBCTBEHHOCTLIO KIMEHTa.

DonxHoctb/ HesaBncumblii NMogpagumk

18. Mpu oKkazaHumuM Ycayr no Hactoswemy Jlorosopy byaet YeTKo oroBopeHo, Yto MicnosiH1Te b BbICTYNAET B
KayecTBe He3aBMCMMOro NoapAa4YMKa, a He B KayecTBe paboTHMKa. McnonHutTens U KAMeHT NpusHatoT, YTo
HacTosawee CornalweHne He Co34aeT NApPTHEPCTBA UM COBMECTHOIO NPeanpuUATUA MeXAy HUMU, U 3TO
MCKAIOUYNTENIbHO KOHTPAKT Ha 0bcnyKusaHue.

YBepomneHua

19. Bce yBeaomieHns, 3anpocsl, TpebosaHua unm apyrve coobuieHns, Tpebyemblie Man paspeLieHHble
ycnosuammM Hactoswero CornaweHma 6yayT nepegaHbl B NMCbMEHHOM BUAE M AocTaBieHbl CTopoHamu
HacToAwero CornaweHna cneayowmm obpasom :

a. M-H. cerrvverercrinnneenees, [AUPEKTOP
b. M-H. ccceecceeceecenreceneneen,, BULLE- NIPE3UAEHT

WAW NO APYromy aapecy, Mo KOTOPOMY Nt06as CTOPOHA MOKET BPeMA OT BpeMeHW YBeAOMANATb APYrYHO .

Bo3mewieHue ywepba

20. 3a uckntoyeHnem cQiyyaes, FI,OI'IOI]HI/ITEJ'IbHOVI onnaaTtbl B yperyanposaHmu ntobbix NMPUMEHUNMDBIX CTPAXOBbIX
NOJINCOB, a TaKXe B npeaenax, paspeweHHbIX ,EI,EIZCTBVIOLLI,MM 3aKOHO4AaTEe/NIbCTBOM, KaxKaaA CTOpOHa



06A3yeTca BO3MECTUTb U Orpa*kaaTh APYryto CTOPOHY, U ee COOTBETCTBYOLIME dUAMaNbl, COTPYAHUKOB,
areHToB, U pa3peLleHHbIX NPEEeMHMUKOB U Ha3HAYeHHbIX UL, B OTHOLIEHMM Nt0ObIX MPEeTEH3MUI, YObITKOB,
yuiepba, 06A3aTenbCTs, WTPadHbIX CAHKLMM, WTPadHbIX YObITKOB, PacxooB, Pa3yMHbIX CyaebHbIX U3aepKek
M pacxofoB Nt060oro poga Uam cymmbl BOobLLLE, KOTOPble ABAAIOTCA PE3Y/IbTaTOM WU MOTYT BO3HUKHYTb B
pesynbTaTte Aoboro aenctema uam besgencrens Bosmewatowan CTopoHa, ee COOTBeTCTBYOWME dUanansl,
COTPYAHMUKMK, areHTbl, a TaK}Ke paspelleHHble nLla 1 NpaBonpeemMHUKM, YTO NPOUCXOANUT B CBA3M C HACTOALLMM
CornaweHunem. 3Ta KoMmneHcaumsa byaeT BbiNnaayeHa B C/lyYae NpeKkpaeHns 4enNCcTBUA HacTOALWEro
CornaweHwus.

PeweHue Cnopos

21. B cnyyae BO3HMKHOBEHMSA CNOpPa M3-3a UK B CBA3M C HacToAWwMM JloroBopom, CTOpoHbl byayT NbiTaTbes
paspeLunTb CNop NyTeM APYKECTBEHHbIX KOHCYNbTaLWNA.

22. Ecnv cnop He byaeT paspelleH B TEYEHME Pa3yMHOro Nepruoaa BpeMeHu, To Atobble nam sce
HepeLlleHHble BONPOChbl MOTryT 6bITb NpeAcTaB/eHbl A1 NocpeaHNYecTBa B COOTBETCTBMM C 1H06bIMU
HOPMaTUBHbLIMU NPaBUAAaMKN NocpeaHnYecTBa. Ecan nocpeHNYECTBO OTCYTCTBYET AN HE ABIAE TCA YCNELWHbIM
B pelleHnmn cnopa, Ntobble HepelleHHble BONPOoChl byayT npeAcTaBieHbl Ha OKOHYATE/IbHbIN M 06513aTe/IbHbIN
apbuTpak B COOTBETCTBMM C 3aKOHaMM WwTaTa Hbto-[Kepcu. PelweHne apbuTpa byaeT oKOHYaTeIbHbIM, U
pelleHne MoXKeT bbiTb BbIHECEHO NH06bIM Cyaom, 061aaloLWnM opUCANKLMEN B Npeaenax wraTta Hbto-
dxxepcu.

U3meHeHue CornaweHums

23. liobas nonpasBKa AN M3meHeHne HactoAwlero CornaleHmns nam AonoaHUTENbHbIX 06583aTeNbCTs,
NPUHATbIX Nt0601 13 CTOPOH B €BA3K € HacToAlmMMm CornaweHmem byaet o6a3aTe/ibHbIM TO/IbKO B C/y4ae
noATeepXaeHna B NMCbMeHHOM dopme 3a NOANUCHIO Kaxaoli CTOPOHbI MAU YNONHOMOYEHHbIM
npeacrasuTenem Kaxaoi CTopoHsl.

BaXHOCTb BpemeHu

24, BDEN\FI MMeeT cywecCtBeHHOEe 3Ha4YeHe B HaCToALLeEM CornaweHumn. I'Ipo,u,neHme CPOKa nan nameHeHme
HacToAwero CornaweHmsa He 6y,£l,ET p360TaTb KaK OTKa3 OT 4aHHOro nosioXXeHuA.

HasHaueHue

25. McnonHutenb He 6yaeT 06POBONLHO UK B CUNY 3aKOHA, NepeycTynaTb UaM MHbiM 06pa3om nepepasaTtb
cBou 06s3aTeIbCTBa NO HacTosAweMmy Jorosopy 6e3 npeaBapuUTeIbHOrO MMCbMEHHOIO COr1acua 3aKasumKa.

MonHoe CornaiwieHue

26. CornacoBaHo, YTO HET HUKAKOro NpeAcTaB/ieHus, rapaHTUmK, 4OroBopa 3a/10ra Uin YCI0BUN,
3aTparmBatoLLmnx gaHHoe CornalleHne, 3a UCKAKOYEHUEM C/TyYaEeB, CNeunanbHO OrOBOPEHHDIX B HACTOALLEM
CornaweHuu.

KOpuguueckoe aeiicreme



27. Hactosuwee CornaweHune obecneymt npmboblab U A0KHO ObITb 06s3aTenbHbIM A5t CTOPOH U MX
COOTBETCTBYIOLIUX HACNEAHMUKOB, UCMOIHUTENEN, aAMUHNCTPATOPO B U pa3pelleHHbIX NpaBonpeemMHUKOB.

3aronosku

28. 3aroq10BKM BCTaBNEHbI TONBLKO AN y,ﬂ,OﬁCTBa CTOpOH N He O0/1KHbl YHUTbIBATLCA NPU TOZIKOBAHUN
HacToAwero CornaweHumsa.

Pop,

29. CnoBa B eAMHCTBEHHOM YKC/Ie CPeAHEr0 POAa U BKIOHAOT MHOMKECTBEHHOE YnCo U HaobopoT. Cnosa B
MYKCKOM U1 cpeaHeM BK/IOYatoT B cebs KeHCKUin poa u HaobopoT.

PeryaupyioLwymii 3aKoH

30. 910 HamepeHue CTopoH nNo Hactoawemy CornaweHuto, 4To gaHHoe CornaweHne n BbiNoJHEHWE B
COOTBETCTBMM C HacToAWMM CornalweHnem, 1 Bce Aena u cneuunanbHble Npoueaypbl B COOTBETCTBUM C
HacToswmm CornaweHunem, byayT paccmaTpmUBaTbCA B COOTBETCTBMM C U PETYAUPYIOTCS, 32 UCKNHOUYEHMEM
3aKoHa ntoboro gpyroro ¢opyma , B COOTBETCTBUM C 3aKOHaMM wWwTaTa Hbto-[Kepcu, 6e3 yyeTa Tol
OpUCAMKLNK, B KOTOPOUM Ntoboe AencTBME UK cneumasibHoe NPOU3BOACTBO MOXKET ObITb HayaTo.

ABTOHOMHOCTb

31.B C/niyyae, ecnn Kakune-1mbo 13 NonoKeHUn HacToawero CornaweHuma NMPU3HaHbI HeAEﬁCTBMTe/'IbeIMVI nnn
He nmernwmnmmn 33aKOHHO CU/bl MOJIHOCTbIO UK 4YaCTUYHO, BCe OCTaJ/IbHble MOJZIOXKEHUA, TEM HE MeHee,
OCTaloTCA B cUne U noanexxmnt UCNOSTHEHUIO C HEAEVICTBMTEHbeIM NN HEUCNONTHUMbIM U HaCTAMU OTPE3aAHHbIX
OT OCTaNIbHOWM YacTu Hactoawero CornaweHusa.

OtKas

32. OTKas N1to60i CTOPOHbI NO HAPYLLUEHMIO, HEUCMOHEHWNIO, 3a4EPHKKE UAN YNYLLEHMIO KaKUX-TMB0
nosioyKeHu HacToswero Cornawenua apyrovi CTopoHOM He byaeT TONKOBATLCA KAaK OTKAas oT toboro
NnocaeAyoLLero HapyLWeHWs TOTO e UIN APYTMX NOJIOXKEHUN.

B CBUAETE/IbCTBO YErO CTOpOHDbI A,0/13KHbIM 06pa3om NOCTaBUAM CBOM MO ANUCU U NeyaTu B 31-1 aeHb
maprta 2016 ropa.

(KnuneHT)

(McnonHuTens)




CONSULTING AGREEMENT

THIS CONSULTING AGREEMENT (the "Agreement") dated this 31st day of March, 2016 BETWEEN:

The State Enterprise for Foreign Trade and Investment, “...........covveriveecrrrveeccreceanenns
(the "Client")
AND
G&M Associates Consulting Group of New Jersey U.S.A.
(the "Contractor").
BACKGROUND

A. the Client is of the opinion that the Contractor has the necessary qualifications, experience and
abilities to provide services to the Client.

B. the Contractor is agreeable to providing such services to the Client on the terms and conditions set
out in this Agreement.

IN CONSIDERATION OF the matters described above and of the mutual benefits and obligations set
forth in this Agreement, the receipt and sufficiency of which consideration is hereby acknowledged, the
Client and the Contractor (individually the "Party" and collectively the "Parties" to this Agreement) agree
as follows:

Services Provided

1. The Client hereby agrees to engage the Contractor to provide the Client with services (the "Services")
consisting of:

a) Matters regarding assistance in the procurement of goods and services regarding avionics,
flight, navigation and other systems / component parts related to airport operation.

2. The Services will also include any other tasks which the Parties may agree on. The Contractor hereby
agrees to provide such Services to the Client, on an exclusive basis. The Client hereby agrees to engage
the Contractor, on an exclusive basis.

Term of Agreement

3. The term of this Agreement (the "Term") will begin on the date of this Agreement and will remain in
full force and effect until the completion of the Services, subject to earlier termination as provided in
this Agreement. The Term of this Agreement may be extended with the written consent of the Parties.



4. In the event that either Party wishes to terminate this Agreement, that Party will be required to
provide 10 days written notice to the other Party.

Performance
5. The Parties agree to do everything necessary to ensure that the terms of this Agreement take effect.
Currency

6. Except as otherwise provided in this Agreement, all monetary amounts referred to in this Agreement
are in USD (US Dollars).

Compensation

7. For the services rendered by the Contractor as required by this Agreement, the Client will provide
compensation (the "Compensation") to the Contractor of a fixed amount of TBD.

8. The client will be invoiced after the work is complete.
9. Invoices submitted by the Contractor to the Client are due within 30 days of receipt.

10. The Compensation as stated in this Agreement does not include sales tax, or other applicable duties
as may be required by law. Any sales tax and duties required by law will be charged to the Client in
addition to the Compensation.

Reimbursement of Expenses

11. The Contractor will be reimbursed for any expenses incurred in connection with providing the
Services of this Agreement.

Confidentiality

12. Confidential information (the "Confidential Information") refers to any data or information relating
to the Client, whether business or personal, which would reasonably be considered to be private or
proprietary to the Client and that is not generally known and where the release of that Confidential
Information could reasonably be expected to cause harm to the Client.

13. The Contractor agrees that they will not disclose, divulge, reveal, report or use, for any purpose, any
Confidential Information which the Contractor has obtained, except as authorized by the Client or as
required by law. The obligations of confidentiality will apply during the term of this Agreement and will
survive indefinitely upon termination of this Agreement.

14. All written and oral information and material disclosed or provided by the Client to the Contractor
under this Agreement is Confidential Information regardless of whether it was provided before or after
the date of this Agreement or how it was provided to the Contractor.



Ownership of Intellectual Property

15. All intellectual property and related material (the "Intellectual Property") that is developed or
produced under this Agreement, will be the sole property of the Client. The use of the Intellectual
Property by the Client will not be restricted in any manner.

16. The Contractor may not use the Intellectual Property for any purpose other than that contracted for
in this Agreement except with the written consent of the Client. The Contractor will be responsible for
any and all damages resulting from the unauthorized use of the Intellectual Property.

Return of Property

17. Upon the expiry or termination of this Agreement, the Contractor will return to the Client any
property, documentation, records, or Confidential Information which is the property of the Client.

Capacity/Independent Contractor

18. In providing the Services under this Agreement it is expressly agreed that the Contractor is acting as
an independent contractor and not as an employee. The Contractor and the Client acknowledge that
this Agreement does not create a partnership or joint venture between them, and is exclusively a
contract for service.

Notice

19. All notices, requests, demands or other communications required or permitted by the terms of this
Agreement will be given in writing and delivered to the Parties of this Agreement as follows:

a. MI1. s , Director

o T Y/ | , Vice President
or to such other address as any Party may from time to time notify the other.
Indemnification

20. Except to the extent paid in settlement from any applicable insurance policies, and to the extent
permitted by applicable law, each Party agrees to indemnify and hold harmless the other Party, and its
respective affiliates, officers, agents, employees, and permitted successors and assigns against any and
all claims, losses, damages, liabilities, penalties, punitive damages, expenses, reasonable legal fees and
costs of any kind or amount whatsoever, which result from or arise out of any act or omission of the
indemnifying party, its respective affiliates, officers, agents, employees, and permitted successors and
assigns that occurs in connection with this Agreement. This indemnification will survive the termination
of this Agreement.



Dispute Resolution

21. In the event a dispute arises out of or in connection with this Agreement, the Parties will attempt to
resolve the dispute through friendly consultation.

22. If the dispute is not resolved within a reasonable period then any or all outstanding issues may be
submitted to mediation in accordance with any statutory rules of mediation. If mediation is unavailable
or is not successful in resolving the entire dispute, any outstanding issues will be submitted to final and
binding arbitration in accordance with the laws of the State of New Jersey. The arbitrator's award will be
final, and judgment may be entered upon it by any court having jurisdiction within the State of New
Jersey.

Modification of Agreement

23. Any amendment or modification of this Agreement or additional obligation assumed by either Party
in connection with this Agreement will only be binding if evidenced in writing signed by each Party or an
authorized representative of each Party.

Time of the Essence

24. Time is of the essence in this Agreement. No extension or variation of this Agreement will operate as
a waiver of this provision.

Assignment

25. The Contractor will not voluntarily or by operation of law assign or otherwise transfer its obligations
under this Agreement without the prior written consent of the Client.

Entire Agreement

26. It is agreed that there is no representation, warranty, collateral agreement or condition affecting this
Agreement except as expressly provided in this Agreement.

Enurement

27. This Agreement will enure to the benefit of and be binding on the Parties and their respective heirs,
executors, administrators and permitted successors and assigns.

Titles/Headings

28. Headings are inserted for the convenience of the Parties only and are not to be considered when
interpreting this Agreement.

Gender

29. Words in the singular mean and include the plural and vice versa. Words in the masculine mean and
include the feminine and vice versa.



Governing Law

30. It is the intention of the Parties to this Agreement that this Agreement and the performance under
this Agreement, and all suits and special proceedings under this Agreement, be construed in accordance
with and governed, to the exclusion of the law of any other forum, by the laws of the State of New
Jersey, without regard to the jurisdiction in which any action or special proceeding may be instituted.

Severability

31. In the event that any of the provisions of this Agreement are held to be invalid or unenforceable in
whole or in part, all other provisions will nevertheless continue to be valid and enforceable with the
invalid or unenforceable parts severed from the remainder of this Agreement.

Waiver

32. The waiver by either Party of a breach, default, delay or omission of any of the provisions of this
Agreement by the other Party will not be construed as a waiver of any subsequent breach of the same
or other provisions.

IN WITNESS WHEREOF the Parties have duly affixed their signatures under hand and seal on this 31st
day of March, 2016.

(Client)

(Contractor)
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